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Customer

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini n.4.
I-7002¢ MODUGNO

Musashl Hungary Ipari KIt.
Ercsény 0t 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

Shipping information

e

80006536 / 2023.02.22°

Delivery note
Ship-to-party number/date
Magna PT 3.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
via dei Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO .
Conditions Weight - Volume .. . ..
Shipping standard Total weight 10.660 KG
Delivery SZ0 Szolgaltatas Net weight 9.680 KG
Palette 20
Shipplng detalls B ST T T .
TBA-501722/ 100
TBA-550246/ 20
TBA-550247/ 20
Item Material Quantity Weight
Description 2]{/\9 g\
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft ;
550004338001 fé;L{L
—
Purchase order number K/item 550004338001 '-Sb \’2,.,5_() %Q Q))
Sarzs:
15494,15495,15496,15497,15498,15499,15500,15501,15502, 15503,15504,
15508,15509,L2324,1L2326,1L2327,L2329,12330,L2331,12332,
400 PC 10.660 KG
KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantitd dichiarata: 2 \(D -
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggie:
Quantitd imballi:
Conformita alle schede d'imballo
‘umﬁo } %
H] HOMS Sy ppae KUEHHE{HIAGEL e .
Ad s‘zf“’b resény u’t lfF Viz dei Clay - 70026 Modugno { i
égj. sz:?]m 1527 ; 3-2.07
T 007549 2023
Vendox ne eyt cORriserva di

veyifica su qualita e quantita”
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< 1215 uid 21, 22 auszufille unter der Verntwarting dés Abfénders

To be completed omthe senders own'responsibility 1715 ineluding'2}, 22+~

i

“+ 1-15 tovibhi 21, 22 rovatokat a feladé folti ki sajat feteldssépdre -

cpr et

o

Feladd (Név, cim, orszad) NEMZETKOZI FUVARLEVEL 5
der ! d;i g £ INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CMR Példany 6/6
Seader (' ane, ‘i ress, country) X INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2023/10997 | .
Musashi Huhgary IpariKft. Afivarozista eltér megillapodés esetén is 2 Nemzetkéizi Arufivaroaisi egyezmény =,
CMR) rendelkezdsej az 5
(CMR) rendelkenssei az irinyaddk. “ 5
- This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on &
2451 Brcsi = the Contract for the International Camriage of Goods by Road (CMR) ) E
Z ) - Diese Beftrderung unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen ]
Brcsény Ut 1. des Ubereinkommens tiber den Befdrderungsvertrag Im Intemationalen ?_
Strassengiterverkehr (CMR) ‘-:
Atvevé (N&v, cim, orszag) 16 Fuvarozé (Néy, cim, orszag) . : §§_
Consignee {Name, address, courtry]... Carrier (Name, address, country)... v P‘g
Magna PT Spa TR | e
& VoOZ | - 1 =
OB A e LELlEe m
I-70026 Modugno Zeljko Svetec i
Via del Ciclamini 4 ‘-JU"";;,;;‘D::’?,@,%S&IB‘%‘B" B
o
g
3 Az &ru kiszolgaltatdsi helye (helység, orszag) 17 Tovabbi fuvarczok (Név, cim, orszag)
Place of delivery of the goods {Place, country)... Successive carriers (Name, address, countryj...
helység / place/ Ozt Modugno
omzigfeountry/Land LT Qlasz Kdztarsasag
4 Bz Aru Atvételének helye é&s idSpontja (helység, : ’
orszay, idépent)... Fuvarozé fenntartésai és bejegyzései -
helység/place /Ot~ BErC S 18 Carrier's reservations and observations... : §i§'
YSCE/ P @ i
oszig/comtry/Land HU Magyarorszag R
e
iddpent/date/Daem 2023-02-22 . 'Eﬁ
5 Mellékelt okményok . 1 &
L(7]
Annexed documeats... ‘9
Delivery note 80006536 g
5
K
3
Jel és Darabszim Csomagolds médja iru Statisztikai szim Brutté sily (kg) Térfogat £
6 , 7 Mumber of packages 8 Method of packing . 1 Ostatistical number Gross weight in kg Volume g
SZan Anzahl der Art der Verpackung meqgnevezese Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang I3
Marks gnd  Packsticks Name of t... &
20 colll DCT300 Diff FG Asdy 10 660 ) - 3
&
- g
&5
[
Osetily, szim, betii / Class, Nuribez, Letler f Klasse, Zifer, Buchstabe é‘j‘ﬁ'
¥ sz, » % & ciller, ADR sum: 10 660 1
Afeladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetends | Feladd ANZ0e z :
13 Sender'sinstructions (Customs and other formalities) 19 Penznen Atve':ro
Anweisunggn des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be... Sender. .. Currency... Consignee... )
s
a B
= £
@ g
[l
B
7
o
Visszatérilds — = P ~ - ;,_:
14 Reimbursement 4 3 P R £
Riickerstattung . BRSSP . 5
15 F“Vﬂl'diiﬁzeii?ifﬂﬂdﬁlkefé%kf[)ﬂﬂﬁwsasloﬁeig]ltp-’)'meﬂt Frect 20 Kilonleges megallapodasok / Special apreernents / Besondere Vereinbarungen - E
bérmentve, freight paid, frei -« ? i
bérmentesités nélkal, fieight to be paid, unfrel ‘I_‘;%
Kidllitds helye, idépontia Frosi 2023-02-22 Aru Stvitele : N N 7%’
21 Esuablished in . : . Selloo 8
Ausgefertigt in iyt am an U Me;fpe:ﬁ o BA g a
g 4 e
- e * Via dei diclaminl, snc BpStas Ribhgho (BA) o
L Afeladd '%@9 e - A fuvarozd aldirisa és bélyegzdie A
22 S %ﬂ’m S}Mﬁ Sigmrure and stapp.a AT %
.i,.\xﬁig%wm‘-tmﬁ Unlegstii] mds@e Tl . = E
a q’mb%""'“\“-\{n- 724 CESTOL L. a &5 bélyegzéje %
(G ¥ Stgnatire and, stanbaef the consighe.&
~ Z 7 = T WL SAdil FpoT o =
o5 h'ul Ren?lszam . Rak;ull.yl LJuB m‘e‘lom o4/ 823-068 _i .'iC IRV \i H o uanﬁtﬁ“ s{a
Vehicle..]| Registration. |Useful le... Venflca u qua q i
VZ749M2
E‘:
. i
s f
VZ21230D . i;’
g
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